Simmer Cap - Istisna olaraq gapagdan minimal gticds bigirmak
Ucln istifade edin. Simmer Cap -1 genaatcil forsunkanin gapagina oturdun.
Bisirma gazanini demir torun Ustline goymaq lazimdir, birbasa Simmer
Cap - In ustlins yox.

istismar talimati ve ya musteri xidmati, hemin aksessuar
hissesinin cihaziniz G¢tin nazards tutulub- -tutulmadigi barede
malumat verir.

istehsalci hamin aksessuar hissasinin istifads edilmemasins,

yaxud da teyinatina uygun olmayan istifadesine gére heg bir mesullyyet
dasimir.

Kanaue 3a BapeHe - KanakbT aa ce “3nonssa UsKoUNUTeNHo 3a
roTBEHE C MMHMManHa MoLUHocT. Kanayeto 3a BapeHe Aa ce NoctaBu BbPXY
Kanaka Ha MKOHOMMWUYHWA ra3oB KOT/OH. [ocTaBeTe roTBAPCKUAT Cba BbPXY
cKapara, HUKora AMPEKTHO BbpXy Kanadyeto 3a BapeHe.

PbKoBOACTBOTO 3a ynoTpeba unu cnyxbara 3a o6cny)kBaHe Ha
KIMEHTH MorarT Aa Aazar HpopMaumaA 3a ToBa, Aanu To3u akcecoap e
noaxoAnLy 3a Bawwma ypea.

I‘Ipomaaonmenm He noema OTroBOPHOCT Npu Heusnon3esaHe Uun
HenpaBWIHO M3NoN3BaHe Ha TO3KN aKkcecoap.

Rozptylovaé plamene - Kryt pouzivejte vyhradné k vafeni s
minimalnim vykonem. Nasadte rozptylova¢ plamene na kryt usporného
hofaku. Varnou nadobu postavte vzdy na mrizku, nikoliv pfimo na
rozptylova¢ plamene.

Navod k pouziti nebo zékaznicky servis vdm poskytne informaci,
zda je toto pfisluSenstvi vhodné pro vas spotrebic.

Vyrobce neodpovida odpovédnost v pfipadé nepouziti nebo
nespravného pouziti tohoto pfislusenstvi.

Simre cap - Anvend udelukkende laget til tilberedning med minimal
effekt. Saet simre cap'en pa spareblussets lag. Stil gryden pa risten, og
aldrig direkte pa simre cap'en.
Brugsvejledningen eller kundeservice oplyser, om dette tilbehgr
er egnet til brug med det aktuelle apparat.

@ Producenten haefter ikke ved manglende eller forkert anvendelse
af dette tilbehgr.

Simmer Cap - Den Deckel ausschlieBlich zum Kochen mit
minimaler Leistung verwenden. Den Simmer Cap auf den Deckel des
Sparbrenners aufsetzen. Das KochgeféB auf den Rost stellen, nie direkt
auf den Simmer Cap.

Die Gebrauchsanleitung oder der Kundendienst geben Auskunft

dariiber, ob dieses Zubehérteil fir Ihr Gerét geeignet ist.

Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung bei

Nichtverwendung oder unsachgeméBer Verwendung dieses
Zubehbrteils.

Karmaki olyavou p(va:IpépO(Toq XpnOIHOTIOINGTE TO KAGKI
OTTOKAEIOTIKK VIO TO POAYEIPEPO PE EAGXIOTN 10XU. TOTTOBETAOTE TO KAMOKI
OIYOVOU HOYEIPEUGTOG TAVW™ OTO KOOKI TOU OIKOVOHIKOU KAUOTAPO:.
TOTOBETHOTE TO PAYEIPIKO OKEUOG TTAVW OTN OXXPQ, TIOTE amTeubeiog
TV OTO KOTIGKI Olyovou paympeporroq

Or 0dnyieg Aermoupyiag 1 n unnpeaiar eEUTMEETNONG MEATGOV

00 TTANPOPOPOUV, EQV BUTO TO EEXPTNHA Eival KATGANAO VI

TN OUOKEUN 00G.

O KATOOKEUNOTNC deV avoAapBavel Kapio euBUVN o€ TTEPITITWON
un xprong n A&Boug xprong auTtou Tou eE0PTAHATOG.

Simmer cap - Only use the cap for cooking with minimal power.
Place the simmer cap on the cover of the economy burner. Always place
cookware on the pan support, never directly on the simmer cap.

The user manual or the after-sales service can provide
information about whether this accessory is suitable for your
appliance.

The manufacturer accepts no responsibility if this accessory is not
used or if it is not used properly.

Simmer Cap - Tapa exclusivamente indicada para cocinar en la
potencia minima. Coloque la tapa Simmer Cap sobre la tapa del quemador
auxiliar. Coloque el recipiente de cocinado sobre la parrilla, nunca cocine
directamente sobre la Simmer Cap.

Para comprobar si este accesorio es compatible con su aparato,

consulte las instrucciones de uso del aparato o contacte con el

Servicio de Asistencia Técnica.

El fabricante no asume responsabilidad si no se utiliza o se utiliza
incorrectamente este accesorio.

Madalal temperatuuril keetmiseks ette nahtud alus -
Kasutage katet Gksnes minimaalsel voimsusel keetmiseks. Asetage
madalal temperatuuril keetmiseks ette néhtud alus sdastupdleti katte
peale. Asetage keedundu restile, &rge pange seda kunagi otse madalal
temperatuuril keetmiseks ette nahtud aluse peale.

Kasutusjuhendist voi mitgiesindusest saate teada, kas see tarvik
teie seadme jaoks sobib.

Tootja ei vastuta juhul, kui seda tarvikut ei saa kasutada voi kui
seda kasutatakse asjatundmatult.

Haudutuskansi - Kayta kantta vain minimiteholla keittamiseen.
Aseta haudutuskansi sdéstopolttimen kannelle. Aseta keittoastia ritilélle,
ala koskaan suoraan haudutuskannelle.
Kayttdohjeesta tai huoltopalvelusta saat tietoa siita, soveltuuko
tdma varuste laitteeseesi.

@ Valmistaja ei vastaa tdméan varusteen kayttamaétta jattamisesta tai
epaasianmukaisesta kaytosta.

Simmer Cap - Utilisez exclusivement le couvercle pour cuisiner &
une puissance minimale. Placez le Simmer Cap sur le cache du brileur
economlque Placez le récipient sur la grille, jamais directement sur le
Simmer C

La notlce d'utilisation ou le service aprés-vente vous indiquera si
cet accessoire est adapté a votre appareil.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de non-utilisation
ou d'utilisation incorrecte de cet accessoire.

Poklopac za lagano vrenje - Koristite poklopac koji sluZi
iskljuéivo za kuhanje s najnizom snagom. Poklopac za lagano vrenje
stavite na poklopac Stedljivog plamenika. Posudu za kuhanje stavite na
reSetku, nikada izravno na poklopac za lagano vrenje.

U uputama za uporabu ili kod servisne sluzbe mozete dobiti
informacije je li ovaj dodatak prikladan za vas uredaj.
Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost u slu€aju nekoristenja ili
nenamjenske uporabe ovog dodatka.

Simmer Cap - A fedelet kizarélag minimalis teljesitménnyel vald
f6zésre hasznalja. A Simmer Cap-et helyezze a takarék égéfej fedelére. Az
edényt a rostélyra helyezze, soha ne kdzvetleniil a Simmer Cap-re.

A hasznalati utmutatobdl vagy a vevészolgalattdl kaphat
informacidt arra vonatkozdan, hogy ez a kiegészité hasznalhaté-e
az On kész(ilékével.

A gyarté nem vallal felel6sséget a készllék hasznalatanak
meIIozeseboI vagy helytelen hasznalatabdl eredd karokért.

Simmer cap - Hanya gunakan cap untuk memasak dengan daya
minimal. Letakkan simmer cap pada penutup economy burner. Selalu
letakkan peralatan memasak pada dudukan wajan, jangan pernah
meletakkan tepat pada simmer cap.

Panduan pengoperasian atau layanan purnajual dapat
memberikan informasi apakah aksesori ini sesuai untuk peralatan
Anda.

Produsen tidak bertanggung jawab apabila aksesori ini tidak
digunakan atau jika aksesori tidak digunakan dengan tepat.

Simmer Cap - Utilizzare il coperchio esclusivamente per la cottura
a potenza minima. Collocare il Simmer Cap sul coperchio del bruciatore
%iccolo. Posizionare la stoviglia sulla griglia, mai direttamente sul Simmer
ap.

Le istruzioni per l'uso o il servizio di assistenza cliente vi indica se

l'accessorio e idoneo per il vostro apparecchio oppure no.
@ Il produttore non si assume alcuna responsabilita in caso del

mancato utilizzo o dell'utilizzo non conforme di questo accessorio.
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Simmer Cap - Kaknak Tek 6any oTra ac asipieyre FaHa apHaFaH.
Simmer Cap-Tbl YHEMA| KOHPOPKAHBIH KaKMNafbiHa OPHATBIHGIS. blAbICTI
apAaibiM TOPAbIH YCTiHEe KOMbIHbI3, OHbI eluKaluaH Tikenel Simmer Cap
KOH(OPKACIHbIH YCTiHE KOWMaHbI3.

KypbInfFbiHbI NainganaHy »eHiHAeri HyCKaymbikKka kapan Hemece

KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapnachin, 6y »kabAbIKTbIH Ci3AiH

KYPbINFBIHBI3FA Cail KeNeTiHAIMNH HaKTbinan ancaxbi3 6onaasbl.

BepinreH »xababIKTbIH AYPLIC NakaanaHbliaMaybl Hemece Typbin Kaybl
HOTWXKECIHAE TUTi3iNreH 3uAHFa BHAIPYLLI kayan 6epmenai.

»Simmer Cap*“ (troskinimo dangtelis) - Degiklis, naudojamas
tik maistui ruosti nustacius maziausig galig. ,Simmer Cap* (troskinimo
dangtelj) dékite ant pagalbinio degiklio dangtelio. Maisto ruoSimo indg
dékite ant groteliy, niekada nedékite i$ karto ant ,Simmer Cap“.

Ar priedas pritaikytas JUsy prietaisui, patikrinkite naudojimo

instrukcijoje arba kreipkités informacijos j klienty aptarnavimo

tarnyba.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Sio priedo nenaudojimg ir
netinkama naudojima.



Lenas variSanas uzliktnis - Vaku izmantojiet, tikai gatavojot ar
minimalo jaudu. Lénas varisanas uzlikini uzlieciet uz ekonomiska degla
vaka. Gatavosanas trauku uzlieciet uz rezga, nevis tie$i uz Iénas varisanas
uzliktna.

Informaciju par $i piederuma piemeérotibu jusu iericei var iegat
lietoSanas instrukcija vai klientu apkalpoéanas centra.

Razotajs neuznemas atbildibu par 81 piederuma nelietosanu vai
nepareizu lietosanu.

MoKknoneuy 3a rotBewe Ha TUBOK OraH - Kopucrere ro MCKy4mBo

KanakoT KOjLLTO CAy>KK1 3a roTBeHe CO MMHUMAarHa jaunHa. Noctasete ro
MOK/OMNELOT 3a rOTBEH-E Ha TMBOK OraH Ha KanakoT Ha eKOHOMMWYHMOT
nnameHuk. MNocta.eTe ro caaoT 3a roTBEHE Ha pelleTkara, a He AUPEKTHO Ha
MOK/IOMNEeLOT 3a roTBEH-€ Ha TUBOK OraH.

YnatcTBoTo 3a ynotpeba unu cepsucHata cnyxba aaBaart
MHPOPMaLMKM 3a Toa Aanu OBOj IOAATOK € COOABETEH 3a BaLUMOT
ypeAa.

lMpon3BoANTENOT He NpeseMa HUKaKBa 0AroBOPHOCT 3a HeynoTpeta
UMK HEenpaBuIHO KOPUCTEHE Ha 0BOj JOAATOK.

Simmer Cap - Het deksel uitsluitend voor het koken met minimaal
vermogen gebruiken. De Simmer Cap op het deksel van de spaarbrander
plaatsen. De pan op het rooster plaatsen, nooit direct op de Simmer Cap.
@ De gebruiksaanwijzing of de servicedienst geven informatie of dit

accessoire voor uw apparaat geschikt is.

De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld bij niet-gebruik
of ondeskundig gebruik van dit accessoire.

Simmer Cap - Lokket m& utelukkende brukes til tilberedning pa
minimal effekt. Sett Simmer Cap pa lokket til spareblusset. Still kokekaret
pa risten og aldri rett pa Simmer Cap.
Bruksanvisningen eller kundeservice gir informasjon om hvorvidt
dette tilbeharet egner seg til apparatet ditt.

@ Produsenten tar ikke pa seg ansvaret dersom dette tilbehgret ikke
brukes eller dersom det brukes feil.

Simmer Cap - Nakrywka przeznaczona wytgcznie do gotowania z
zastosowaniem minimalnej mocy. Natozy¢ Simmer Cap na nakrywke
palnika oszczednego. Ustawi¢ naczynie na ruszcie, a nie bezposrednio na
Simmer Cap.

Informacje o tym, czy ten element wyposazenia jest odpowiedni

do Twojego urzadzenia, znajdujg sig w instrukcji obstugi lub

mozna je uzyskac w serwisie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieuzywania lub nieodpowiedniego uzywania tego elementu wyposazenia.

Simmer Cap - Use a tampa exclusivamente para cozinhar com a
poténcia minima. Coloque a Simmer Cap por cima da tampa do queimador
econdmico. Coloque o recipiente por cima da grelha e nunca diretamente
por cima da Simmer Cap.

Pode obter informagdes sobre a adequacéo deste acessério para

o seu aparelho nas instrugdes de utilizacdo ou junto da

Assisténcia técnica.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade pela nao
utilizagéo ou utilizagdo inadequada deste acessorio.

Capac Simmer - Utilizati capacul numai pentru prepararea cu
putere minima. Asezati capacul Simmer pe capacul arzatorului economic.

Asezati vasul de gatit pe gratar, niciodata direct pe capacul Simmer.
Instructiunile de utilizare sau unitatea service abilitata informa
informatii privind accesoriile adecvate pentru acest aparat.

@ Producatorul nu isi asuma nicio raspundere in cazul neutilizarii
sau utilizarii necorespunzatoare a acestor accesorii.

Simmer Cap - Kpbiwka npegHasHaueHa UCKIUNUTENBHO ANA
NPUroTOBNEHUA NULLM HA MeZNeHHOM orHe. YcTaHoBuTe Simmer Cap Ha
KPBILLKY 9KOHOMWUYHO ra3oBoi ropesiku. Bceraa craBbTe nocyay Ha peLuétky,
HUKOrZa He cTaBbTe €€ NpAMO Ha ropenky Simmer Cap.

Bbl MOXETE YTOUYHUTb, MOAXOAMT U 3Ta MPUHAANEIKHOCTb K BalleM
npu6opy, B PyKOBOACTBE N0 SKCMyaTaunn Uim B CEPBUCHON CRyxoe.
Mpou3BoAUTENb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YLLIEPO, BO3HUKLLIWI B

pesynbTarte NPOCTOA UM HEHAANEXKALLero UCNonb3oBaHWA AaHHON
npuHaaANeXXHoCTn.

Rozptylovaé plamena - Kryt pouzivajte vyluéne na varenie s
minimalnym vykonom. Rozptylovaé plamefa nasadte na kryt Usporného
horéka. Varnu nadobu postavte na mriezku, nikdy nie priamo na
rozptylovaé plamenia.

Informdciu o tom, ¢i je toto prisluSenstvo vhodné pre vas
spotrebi¢, najdete v navode na pouzivanie alebo vam ju poskytne
zakaznicky servis.

Vyrobca neprebera zaruku v pripade, ze toto prisluSenstvo
nepouzijete alebo ho pouzijete nevhodne.

Pokrov za po€asno vrenje - Pokrov uporabljajte samo za
kuhanje pri najnizji stopnji moci. Pokrov za po¢asno vrenje namestite na
pokrov varénega gorilnika. Posodo vedno postavite na resetko in ne
neposredno na pokrov za po¢asno vrenje.

Informacije o tem, ali je ta pribor primeren za va$ aparat, poiscite
v navodilih za uporabo ali na pooblas¢enem servisu.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za neuporabo ali
nepravilno uporabo tega pribora.

Kapaku i vatrés pér zierje - Pérdorni kapakun vetém pér gatim
me fugi minimale. Vendosni kapakun e vatrés pér zierje mbi kapakun e
vatrés ekonomike. Vendosni enén e gatimit mbi skaré dhe asnjéheré direkt
mbi kapakun e vatrés pér zierje.
Manuali i pérdorimit ose shérbimi i klientit ju jep informacion nése
ky aksesor éshté i pérshtatshém pér pajisjen tuaj.
Prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési né rast
mospérdorimi apo péerdorimi té gabuar té ketij aksesori.

@

Poklopac za krékanje (Simmer Cap) - Poklopac koristite
isklju¢ivo za kuvanje sa minimalnom snagom. Poklopac za krékanje
postavite na poklopac Stedljivog gorionika. Sud za kuvanje postavite na
reSetku i nikada direktno na poklopac za krékanje.

Uputstvo za upotrebu ili korisnicki servis pruzaju informaciju o
tome da li je ovaj deo pribora pogodan za va$ uredaj.
Proizvodaé ne preuzima odgovornost u slu¢aju nekoris€enja ili
nepravilnog koriséenja ovog dela pribora.

O

Sjudlock - Locket anvands bara fér tillagning pa minimieffekt. Sétt
sjudlocket pa sparldgans lock. Stéll kastrullen, grytan pa gallret, aldrig
direkt pa sjudlocket.

Bruksanvisningen eller service ger dig info om tilloehéret &r avsett
for enheten.

Tillverkaren tar inget ansvar fér om du inte anvander tillbehéret
eller anvénder det fel.

O

Simmer Cap - Kapagi sadece minimum giigte pigirme igin
kullaniniz. Simmer Cap'i ekonomik briilériin kapagdinin Gizerine yerlestiriniz.
Pisirme kabini tel 1zgara Uzerine yerlestiriniz, asla Simmer Cap lzerine
yerlestirmeyiniz.

Kullanim kilavuzu veya musteri hizmetleri, bu aksesuar
pargasinin cihaziniza uygun olup olmadigina dair bilgi verebilir.
Uretici, bu aksesuar pargasinin kullanilmamasi veya amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda sorumluluk kabul etmez.

O

Simmer Cap - BUKopHCTOBY#iTE KPHULLIKY BUKITHOUHO A/A FOTYBaHHA 3
MiHiManbHO NOTYXHicTto. MNomicTiTe Simmer Cap Ha KPULLIKY EKOHOMIYHOT
KoHopku. CTaBTe Nocy/ Ha PELLiTKY, B XXOAHOMY pasi He 6e3nocepeaHbo Ha
Simmer Cap.

[isHatvcA, UM NiaxoAnTb Le Npunaaan AnA BaLLoro npunaay, MoxHa
B iHCTPYKUIT 3 ekcnnyartauii a6o y cepBicHii cryxo6i.

BupoO6HUK He Hece BiAMNOBIAANbHOCTI 32 HEBUKOPUCTaHHA abo
HeHaneXHe BUKOPUCTaHHA Lboro npunasan.

NNKE - RAEUSNNEZEREARKE, BN SHRIETIHE
RIRERIIER L. BSOREIRRBAERE L, 0BHERBREXAN

£,
%éﬁgﬁﬁﬁﬁmé EEEB[EXER, FEILRAFRFRHEHER
MAMERERAKERTY, HERHARBEASE

@

+I1}rﬂ

@

IRE - ERASNNA TR REERRE. REVARERER
FRET L. ZARABWRERENE, B7EEREREL.
EAFMHERRBAIMRHELEAETEARERIEN.
Egﬁﬁﬁﬂﬁ*@ﬁﬁﬁﬂiu@“ﬁ‘tﬁﬁﬁttiﬂﬁ, SUSEAIEE
BT

I

O

BRE - GASNANZHART LERREE, BRELARE
IBERETF L, BT ARMENRR L, FPEEREBEEL.
EAFRHERRBAIURHIEA ETEARERRIEM.
ﬁgﬁﬁﬁﬁ‘ﬁiﬁﬁﬁﬁi%@%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁtﬂ#, HEBTEEEM
BT

o
am
[3Yay

O

shhe mo s 808 ol ekl shasll ezl - oolyll b)) d=s sl
Gl owdy ASLl B le el sb] ga L8j8sall Al lo folyll abll dled
Byile ol el des slas
e ghe Byme) AW Oleglmall el dess gl of Jeswdl Jds 5 s
ilgd gl i
dolazal gl @ololl o plisul pas Ao (3 Llgsus &l dsilall dgpdl Juos Y
o pd gm0 Gl

790N 71w V1Y 71 1001 IWNNWN - NDYINN AN'N1Y o'
1NN .11D0NN YANN NOdN 7Y NdYINA NNMNY 0N DX 1NN 7
NNMNY7 110N 7V NN X7 DY ORI Y'oN JRIN 7V 71Wan YD NX TN

.nowinn
127 YT 7907 0713 NINIR7N NN'Y 121 IR ynNwn? 11Tnn
.Dd7¥ 1'wONY T TN W IMnRNN @
NXN1 11'X DT IT'ARY NNj7N2 NIMNND ORI DR [RI201 XD
.N270D 11'K 12 WIN'WUN DX IX WIn'w2

9001517650 (991128)



	Ò Капаче за варене
	ù Simmer Cap
	æ Поклопец за готвење на тивок оган
	î Simmer Cap
	õ Simmer Cap

